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P R E S E N T A T I O N  S O C I E T E



Brunner vit pour  
un mobilier qui  
permet de nouvelles 
perspectives.

Nous créons des meubles pour espaces 
collectifs de très haute qualité sur les plans 
esthétiques et fonctionnels.

Nous nous intéressons d’abord à l’Homme –  
avec ses besoins et ses souhaits, puis nous  
développons des meubles qui y répondent.

Nos meubles doivent repousser et re­
définir les frontières. Nous y travaillons 
sans relâche, d’une manière unique et 
parfois même non conventionnelle.



Fa
m

ill
e 

&
 H

is
to

ire
.

F A M I L L E  &  H I S T O I R E0 6 0 7B R U N N E R





1977 : Avec un VW-Bulli d’occasion, Rolf 
et Helena se décident à réaliser avec leurs 
propres moyens une commande jugée 
« non réalisable » par leur employeur. Ils 
sont motivés par leur volonté, un savoir-
faire fondé et une passion pour des 
meubles pour espaces collectifs de haute 
qualité.

40 ans après, ces caractéristiques sont 
toujours les fondements de l’entreprise 
familiale.

Aujourd’hui, le nom Brunner signifie tra­
dition perpétuée, technologie moderne, 
esthétique et fonctionnalité. Bref : notre 
prochaine innovation peut être tout, sauf 
impossible.

Du bus aux  
Affaires.

Depuis plus de quarante ans, la famille Brunner dirige la société avec 
une certaine culture du résultat, du plaisir à prendre des décisions et en 
se concentrant sur les objectifs en accord avec les normes éthiques les 
plus élevées. La société Brunner reste toujours consciente de la grande 
responsabilité entrepreneuriale envers la région, les partenaires et les 
clients, les salariés et les fournisseurs. Il en est de même pour la deuxième 
génération : depuis 2004 Marc Brunner a rejoint Helena et Rolf Brunner 
au sein de la direction, puis en 2010 Philip Brunner et Tina Lüdemann 
(née Brunner) intègrent l’entreprise. Ainsi, les valeurs fondamentales de 
l’entreprise seront conservées.

« Brunner – ce nom  
est synonyme d’une 
entreprise familiale 

qui se consacre  
avec passion  

à l’excellence »
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Création de 
l’entreprise par  
Helena et Rolf 
Brunner.

Construction du 
premier bâtiment 
de production à 
Rheinau.

Achèvement 
de 1500m² de 
hall de stockage 
supplémentaire.

1977 1978 1983

Tout a commencé avec une idée – Cette 
idée est devenue un fondamental pour  
l’avenir de l’entreprise Brunner et ses 
collaborateurs. La passion pour des 
meubles d´excellente qualité et la vo­
lonté de réunir innovation et rationnel  
au mépris des oppositions. 

Ce furent depuis le début les motivations 
principales de Rolf et Helena Brunner 
et le sont encore à ce jour. Depuis 1977, 
nous recherchons les défis et réglons les 
problèmes – de préférence ceux du futur. 
Et ceci restera inchangé.

Brunner – au fil  
du temps.

Brunner compte 200 
collaborateurs – extension  
du site de production pour  
un total de 5.000m².

Arrivée du Dr. Marc 
Brunner au sein de 
la direction.

Inauguration 
du centre de 
communication.

1996 2004 2005
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F A M I L L E  &  H I S T O I R E

Intégration de Tina  
& Philip Brunner dans 
l’entreprise.

La société suisse 
Sedorama AG 
devient une filiale  
à 100%.

La filiale française 
devient Brunner SAS.
Les chiffres  
de production 
progressent :  
500 000 chaises  
et 100 000 tables 
par an.

2010 2013 2016

En forme  
pour le présent  

et le futur.

Sedorama AG devient  
Brunner AG.  
Brunner fête ses 40 ans.
Hausse des collaborateurs  
à plus de 500 personnes.
Plus de 550 000 pièces de  
mousse par an.

Ouverture du centre logistique.
Ouverture Innovation Factory.

2017 2018
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500 +
500.000

100.000

C O L L A B O R A T E U R S

C H A I S E S  P A R  A N

35

44

N U A N C I E R S  A V E C  
P L U S  D E  9 0 0  C O L O R I S

C O U L E U R S  A V E C  
2  G A M M E S  D E  C U I R S

170
T E I N T E S

… pour pouvoir  
répondre parfaitement 
à tous les besoins. 

F A M I L L E  &  H I S T O I R E

T A B L E S  P A R  A N
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Se sentir au travail comme à la maison. Pour les 
bureaux, vous trouverez chez nous l’équipement 

adapté au poste de travail, pour les salles de 
conférence et les espaces de co-working tout comme 

pour les salles de séminaires, les cafétérias et les 
espaces lounge. 

Cela vous ouvrira au public. Nous vous offrons des 
meubles esthétiques et fonctionnels pour  

les cafétérias, les espaces lounge, le restaurant, les 
salles des fêtes et les salles de réunion.

Nous ciblons le bien-être. Dans le domaine de la 
santé, vous trouverez l’inventaire parfait pour  

les espaces de repos, les chambres des patients,  
les cafétérias ou les zones d’attente.

office

public space

care
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office
Nos méthodes de travail changent. Et nos 

équipements font partie de cette évolution.  
C’est pourquoi les meubles de nos séries  

dédiées aux bureaux et aux conférences créent  
de nouveaux mondes.
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Si vous êtes bloqués  
en réunion, alors  

soyez au moins à l’aise.
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Polyvalence et  
fonctionnalité  

vont de pair.
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public space
Ces meubles sont dans la lumière sans se mettre  

en avant. Ils soutiennent vos projets et  
vous accompagnent dans leur mise en oeuvre.  

Ici, les synergies trouvent leur place.



Une apparence élégante 
même hors de la scène.
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Tout autour,  
parfaitement assis.
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Ici le public est 
mis en scène.
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care
Le mobilier de notre gamme spécifique offre  
des solutions aux besoins de soins. Outre les  

aspects fonctionnels, le design n’est pas oublié.  
La forme ne dépend pas seulement de la fonction,  

elle l’améliore.
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La fonctionnalité d’une 
chaise ne doit pas  
forcément être visible.
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Chaque individu est unique, 
c’est pourquoi nos mobiliers 
sont si polyvalents.
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Nous créons des meubles pour espaces  
collectifs de très haute qualité sur les plans 

esthétiques et fonctionnels.

Nous nous intéressons d’abord à l’Homme,  
à ses besoins et à ses souhaits. Puis nous  

développons des meubles qui y répondent.

Nos meubles doivent repousser et redéfinir 
les frontières. Nous y travaillons sans relâche, 
d’une manière unique et parfois même non 

conventionnelle.

ADN

Mission

L’exigence
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N O S  V A L E U R S

Notre production allie des méthodes de 
fabrication modernes et traditionnelles 
afin d’obtenir un résultat toujours optimal.  
En collaboration avec des designers de 
renom, nous fabriquons des meubles d’une  
qualité supérieure, qui marient fonctionna­
lité et esthétique à la perfection.

Nos racines implantées dans le pays de 
Bade se retrouvent dans notre méthode 
de travail traditionnelle, notre mentalité 
axée sur la pratique et notre amour des 
belles choses de la vie. Nos produits sont 
„Made in Germany“ et bénéficient de la 
proximité de l’héritage industriel et des 
techniques de fabrication grâce à notre 
siège social situé au coeur de l’Europe.

En tant qu’entreprise familiale, il nous tient 
particulièrement à coeur d’entretenir avec 
nos partenaires une relation d’égal à égal. 
Nous tenons parole et nous épaulons nos 
clients en tant que partenaire fiable et 
flexible. Nous maintenons notre regard  
tourné vers l’avenir et nous sommes 
pleinement conscients de nos responsabi­
lités envers la société et l’environnement.

Cependant, notre moteur reste plus que  
tout notre immense passion pour répondre 
aux besoins des clients et notre volonté de 
faire en sorte que tout leur soit possible.

L’évolution nécessite  
une révolution.

L ’ A D N  D E  B R U N N E R
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N O S  V A L E U R S

Partant d’une compréhension approfondie 
des différents besoins de tous les acteurs, 
nous développons des solutions sur mesure,  
qui contribuent à l’amélioration de la  
qualité de vie dans les bureaux, les espaces 
publics et les établissements de santé.

Nous nous positionnons comme partenaire, 
consultant et fournisseur de solutions. 
Notre compréhension approfondie des 
problématiques de nos clients est toujours 
le point de départ de nos processus de 
travail.

De base, notre gamme de produits est 
suffisamment vaste pour répondre à 
tous les besoins. Et dans le cas où un défi 

dépasserait nos compétences en termes 
d’offre, nous sommes en mesure de 
développer des solutions personnalisées, 
en intégrant l’ensemble des acteurs du 
projet pour la satisfaction de tous.

Ici, notre objectif principal est de parvenir 
à un accord entre toutes les personnes 
concernées. Nous mettons tout en œuvre 
pour contribuer à améliorer la qualité de 
vie, pour se sentir bien, même hors de 
chez soi. Nos meubles créent une identité 
pour les institutions tout en mettant les 
utilisateurs dans des conditions idéales 
et dans une atmosphère propice à la 
communication, à la concentration et au 
travail d’équipe.

Des solutions pour  
une assise parfaite.

L A  M I S S I O N  D E  B R U N N E R
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N O S  V A L E U R S

Nos meubles doivent repousser et re­
définir les frontières. Nous y travaillons 
sans relâche, d’une manière unique et 
parfois même non conventionnelle.

Nous restons curieux, audacieux et infati­
gables. Nous allons de l’avant, mus par 
notre créativité, et nous recherchons 
toujours de nouveaux défis. Nous sommes 
ouverts à la nouveauté et nous n’avons 
pas peur de l’inconnu. Les problématiques 
et exigences complexes nous motivent : ce 
sont des terrains favorables à l’émergence 
de grandes innovations. Nous testons et  
expérimentons, sans nous laisser décou­
rager par l’échec.

Nous ne faisons pas seulement face aux 
critiques : nous les recherchons délibé­
rément. Ce n’est qu’en réunissant tous les 
acteurs d’un projet autour d’une table que 
nous pouvons améliorer nos approches 
de travail, créer de nouvelles interfaces 
et satisfaire toutes les exigences. Nous 
apportons toujours un regard nouveau 
et perspicace : nous voulons repenser les 
meubles.

Nous repoussons ainsi en permanence  
les frontières du possible et créons  
des produits qui établissent toujours  
de nouvelles références.

Nous le faisons pour votre 
confort, pas le nôtre.

L ’ E X I G E N C E  D E  B R U N N E R
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N O S  C L I E N T S

Industrie

Services

Administrations

Hôtellerie & Gastronomie

Expositions & Congrès

Formation

Culture

Santé & Soins

Succès  
dans diverses  

branches.
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N O S  C L I E N T S

I N D U S T R I E
A D I D A S
A P P L E
B A S F
B M W
B O S C H
C A R L  Z E I S S
D A I M L E R
F .  H O F F M A N N   –   L A  R O C H E
I B M
L I D L
L I N D E
M E D T R O N I C
M O E T  E T  C H A N D O N  E P E R N A Y
N O V A R T I S
O S I
P O R S C H E
R O T K Ä P P C H E N
S E N N H E I S E R
S I E M E N S
T O U R  T O T A L
V O L K S W A G E N

S E R V I C E S
A D O B E
B Â L O I S E  A S S U R A N C E S
B A Y E R  C O N S U M E R  C A R E
B I O G E N
B U S I N E S S C L U B  S T U T T G A R T
C B R E
C H A M B R E  D ’A R C H I T E C T U R E  D E  S A X E
C H E M I N  D E  F E R  F É D É R A L  A L L E M A N D
C R E D I T  M U T U E L
D E U T S C H E  B A N K
E . O N  R U H R G A S
H P  –  H E W L E T T  P A C K A R D
K L I N G E L  V E R S A N D H A U S
P H I L I P S
R + V  A S S U R A N C E S
R O C K E T  I N T E R N E T
S W I S S  L I F E
U B S
W Ü R T H

A D M I N I S T R A T I O N S
B A Y R I S C H E R  L A N D T A G
C A M P U S  D E  L ’ O . N . U 
C H A M B R E  D E  C O M M E R C E  G E R M A N O - N O R V É G I E N N E
C O U R  C O N S T I T U T I O N N E L L E  F É D É R A L E  K A R L S R U H E
D I V E R S  M I N I S T È R E S  S T U T T G A R T
L A N D T A G  D E  B R A N D E B O U R G

H Ô T E L L E R I E  &  G A S T R O N O M I E
A C C O R
A T L A N T I S  D E  Z U R I C H
C L U B  M E D
G R A N D  H Y A T T  B E R L I N
H Ô T E L  4 7 °
H Ô T E L  D O R I N T
H Ô T E L  M A R I T I M
H Ô T E L  P I L A T U S - K U L M
H Ô T E L  R A D I S S O N  B L U
H Ô T E L  V I E R  J A H R E S Z E I T E N  K E M P I N S K I
N O R D P O R T  P L A Z A
R I T Z - C A R L T O N
R O O M E R S
Ö S C H B E R G H O F
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N O S  C L I E N T S

E X P O S I T I O N S  &  C O N G R È S
B E R L I N E R  C O N G R E S S  C E N T E R 
B O D E N S E E F O R U M
C A R M E N  W Ü R T H  F O R U M
E M S L A N D A R E N A
H A N N O V E R  C O N G R E S S  C E N T R U M
M C H  M E S S E  B A S E L
M E S S E  B E R L I N
M E S S E  D R E S D E N
M E S S E  F R A N K F U R T
M E S S E  L U Z E R N
P A L A I S  D E S  C O N G R È S  P A R I S
Q A T A R  N A T I O N A L  C O N V E N T I O N  C E N T R E
R H E I N M A I N  C O N G R E S S  C E N T E R

C U L T U R E
A B B A Y E  D E  C H O R I N
B I B L I O T H È Q U E  D E  N O R D H A U S E N
E X P E R I M E N T A  H E I L B R O N N
I O C   –   C O M I T É  I N T E R N A T I O N A L 
O L Y M P I Q U E
K U R H A U S  B A D E N - B A D E N
M É D I A T H È Q U E  D E  N A N C Y 
M U S É E  P O R S C H E
O R A N G E R I E  E R L A N G E N
P I N A K O T H E K  D E R  M O D E R N E
S A L L E  D E L  C A S T I L L O

F O R M A T I O N
B E A U  S O L E I L 
C A R E U M  Z Ü R I C H
C A M P U S  D E  F O R M A T I O N  D E  H E I L B R O N N
É C O L E  R É G I O N A L E  D E  S A P E U R S - P O M P I E R S 
D U  B A D E - W U R T E M B E R G
F R A U N H O F E R  I N S T I T U T
K I T
M A X - P L A N C K - I N S T I T U T  F R I B O U R G
T U  D E  M U N I C H
U N I V E R S I T É  D E  F R I B O U R G 
U N I V E R S I T É  D E  H E I D E L B E R G

S A N T É  &  S O I N S
B R O O M F I E L D  H O S P I T A L 
C E N T R E S  P S Y C H I A T R I Q U E S
C H A R I T É  B E R L I N
F R A U N H O F E R  I N S T I T U T
H E L I O S
H Ô P I T A L  C A N T O N A L  D E  S A I N T - G A L L 
H O P I T A L  U N I V E R S I T A I R E  D E  F R I B O U R G
S A N A  K L I N I K E N
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N O S  S I T E S

Du Bade Wurtemberg  
vers le monde entier.

Innovation Factory

Centre de communication
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N O S  S I T E S

Dans le  
monde entier.

B R U N N E R  G R O U P

A L L E M A G N E
R H E I N A U - F R E I S T E T T  ( S I E G E )
B E R L I N
M Ü N C H E N
F R A N K F U R T  A .  M .
S T U T T G A R T
S O L I N G E N
H A N N O V E R

S U I S S E  
S C H Ö N B Ü H L 
W I N T E R T H U R 
B U S S I G N Y

F R A N C E 
P A R I S 
L Y O N 
N A N T E S 
S T R A S B O U R G

A N G L E T E R R E 
L O N D O N

P A R T E N A I R E S

N O R V È G E 
S U È D E 
D A N E M A R K 
F I N L A N D E
P A Y S - B A S 
B E L G I Q U E 
L U X E M B O U R G
A U T R I C H E 
P O L O G N E
T C H É Q U I E 
S L O V A Q U I E
S L O V É N I E
H O N G R I E
E S P A G N E 

A M É R I Q U E 
A U S T R A L I E 
N O U V E L L E - Z É L A N D E
C H I N E
I N D E
R U S S I E
S I N G A P O U R
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Siège de l’entreprise . Allemagne
Brunner GmbH

Im Salmenkopf 10
D-77866 Rheinau

T.	+49 7844 402 0
F.	 +49 7844 402 800
info@brunner-group.com

Gérants :
Helena Brunner, Rolf Brunner,
Dr Marc Brunner

Société de distribution . Angleterre
Brunner UK Limited

62–68 Rosebery Avenue
UK-London EC1R 4RR

T.	+44 20 7309 6400
F.	 +44 20 7309 6401
sales@brunner-uk.com

Société de distribution . Suisse
Brunner AG

Gewerbestrasse 10
CH-3322 Schönbühl

T.	+41 319 32 22 32
F.	 +41 319 32 22 64
info.ch@brunner-group.com 

Société de distribution . France
Brunner SAS

16 rue du Ried 
F-67720 Weyersheim

T.	+33 38 86 81 314
F.	 +33 38 86 81 056
france@brunner-group.com
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Brunner vit pour un mobilier  
qui permet de nouvelles perspectives.
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